











DESCRIPTION OF THE DRAWING (EN |
1  Accessories : spoon, measuring cup, 6  Sensor and heating plate
plastic inner steam basket, soup ladle 7 Handle
2 Removable steam valve 8  Spoon holder
3 Detachable non-stick coated bowl with 9 Control panel
water and rice graduations 10 Housing (coolwall)
4 Removable metallic steam shield 11 Detachable cord
5 Lid 12 Opening button

DESCRIPTION OF FUNCTIONS

Start: Starts the selected cooking menu (the light switches on). Default start: simply press

Start button and Rice cooking will start automatically.

OFF: Stops the appliance.

Keep warm: This function works automatically after each cooking period.

Menu: Press this button to select the wished menu : Rice cooking, Quick cooking, Small

quantity cooking, Glutinous rice, Soaked rice, Clay pot rice, Congee/Rice soup, Soup

cooking, Stew cooking, Steam cooking, Reheating indicated by the arrow on the screen.

Program: Selection of the delayed start. The time chosen will be the cooking end time.

When you press the button Program, the latest time you have programmed will appear

on the screen. Use the Hour and Minute buttons. The setting for Minutes is in 5 minute

increments each press.

Timer: Selection of the cooking time for Congee/Rice soup, Soup, Stew or Steam menu. A

default time appears, you can modify this time thanks to the Hour and Minute buttons.

The setting for minutes is 1 minute for each press. Press this button continuously can

increase the number faster.

G Hour and Minute: Allows the adjustment of the cooking time and the delayed start. Press
the Minute button continuously to increase the number faster.

H  From left to right: End time(Program), cooking time (Timer) and time.
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For Keep warm , the screen only shows the keep warm time and switches to the current time
only when you press Hour or Minute, then after 1 minute returns to the keep warm time.

For Congee/Rice soup, Soup, Steam, Stew, Soaked rice and Reheating: When you press Start,

the LCD indicates the remaining cooking time with count down by each minute. To see the
current time , press the Hour or Minute button and it changes to current time after 1 minute.

Sudden power off: If there is a sudden power off less than 2 hours, the set program can be
continued automatically and do not need reset manually.

This rice cooker is equipped with 13 functions: Rice cooking, Quick cooking, Small quantity
cooking, Glutinous rice, Soaked rice, Clay pot rice, Congee/Rice soup, Soup, Stew cooking,
Steam cooking, Keep warm, Reheating and Program-Delayed start.

At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.



BEFORE FIRST USE

Read the instructions and carefully follow the operating method.

Unpack the appliance

« Remove the appliance from the packaging and unpack all the accessories as well as the
printed documents.

» Open the lid by pushing the opening button located on the housing. Fig. 1

» Remove the non-stick bowl, the steam valve and the steam shield. Fig. 2

o Clean the bowl, the steam valve and the steam shield with a sponge and washing-up liquid.

o Dry off carefully.

e Put all the elements back in their original position.

Install the detachable cord.

Install the spoon holder.

« Install the spoon holder in the hole on the side of the rice cooker. Fig. 3

Do not switch on until the previous steps have been completed.

Measuring the ingredients-max capacity of the container.

e The graduated markings on the inside of the bowl are given in litres and cups, these are
used for measuring the amount of water when cooking rice and Congee/Rice soup. The
graduations in cups are used for rice and the graduations in litres are used for Congee/Rice
soup. Fig. 4

 The plastic measuring cup provided with your appliance is for measuring rice and not water.
1 level measuring cup of rice weighs 150g .

o Fill with water up to the CUP mark printed in the bowl corresponding to the number of
measuring cups put in the bowl.

- The maximum quantity of water + rice should not exceed the highest level mark inside
the bowl.

ADJUSTMENT OF THE TIME

Press Hour or Minute more than 3 seconds. The time flashes on the screen. Adjust the time
thanks to the Hour and Minute buttons. Press OFF to quit the setting mode or do nothing for
one minute and the appliance will automatically set to the time you have entered.

PREPARATION BEFORE COOKING

When cooking rice:

o It is better not to rinse rice directly inside the bowl in order to avoid scuffing non-sticking
coating of inner pot or deformation of pot body by impact.

e Put the already rinsed rice into the bowl and fill it with water to a corresponding water level.

« The water quantity can be adjusted depending on your taste.

» Never add water higher than the highest level mark.

When steam cooking:

« The quantity of water must be appropriate to avoid water overflowing into the food steamer bowl.
o Place the steam basket on top of the bowl. Fig. 5

o Add the ingredients.



For all uses: m

o Carefully wipe the outside of the bowl (especially the bottom). Make sure that there are no
foreign residues underneath the bowl and on the heating element.

 Place the bowl into the appliance, making sure that it is correctly positioned. Fig. 6

« Slightly rotate the bowl in both directions, so as to ensure good contact between the bottom
of the bowl, the sensor and the heating plate.

Make sure that the sensor moves when you put the bowl on it.

« Make sure that the steam shield is correctly in position.

e Close and lock the lid. Fig. 7

e Plug in the appliance.

« Do not switch on the appliance until all the above stages have been completed.

COOKING

1  Rice cooking menu 8  Soup cooking menu
2 Quick cooking menu 9  Stew cooking menu
3 Small quantity menu 10 Steam cooking menu
4 Glutinous rice menu 11 Keep warm function
5  Soaked rice menu 12 Reheating function
6  Clay pot rice menu 13 Program-Delayed start function
7  Congee/Rice soup menu
Cooking N”"‘beT i Weight Level of water Number of Indicqtive
measuring : X o cooking
Menus . of rice in the bowl persons )
cups of rice time
White rice 5 7509 5 6to7 55 min
Quick cooking 5 7509 5 6to7 35min
Stulell Uiy 1 150 g 1 1to2 28 min
cooking
Brown rice 5 7509 5 6to7 55 min
Mixed rice 5 7509 5 6to7 55 min
specific
Glutinous rice 5 750g | markings inside 6to7 50 min
the bowl
Soaked rice 5 7509 5 6to7 30 min
Clay pot rice™ 3 450 g 3 4to 5 1h 15 min
Congee/ Rice specific 1-4 hours
2ou 0.75 112.5g | markings inside 2to4 (depending
P the bowl on taste)
1-4 hours
Soup - - - 2to 3 (depending
on taste)




Indicative
cooking
time

Number of
measuring
cups of rice

Level of water Number of
in the bowl* persons

Cooking
Menus

Steam cooking
(vegetables, 20-25 min
fish, eggs)

* Please refer to white rice markings for all types of rice except Glutinous rice and Congee/
Rice soup.

** The rice capacity when making Clay pot rice should not exceed 3 measuring cups of rice for
the 3L version and 5 measuring cups of rice for the 4L version.

1. Rice cooking - Fig. 8

e Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

o Close the lid.

e Plug in the appliance.

¢ Choose the menu Rice cooking using the menu button, the cursor indicates this.

e Press start. The appliance will switch on.

« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

2. Quick cooking - Fig. 9

e Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

o Choose the menu Quick cooking using the menu button, the cursor indicates this.

e Press start. The appliance will switch on.

« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

3. Small quantity of rice - Fig. 10

e Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

o Choose the menu Small quantity using the menu button, the cursor indicates this.

e Press start. The appliance will switch on.

o At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

4. Glutinous rice - Fig. 11

o Use the specific markings inside the bowl.

e Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

» Choose the menu Glutinous rice using the menu button, the cursor indicates this.

e Press start. The appliance will switch on.

o At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

5. Soaked rice - Fig. 12

 Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

o Choose the menu Soaked rice using the menu button, the cursor indicates this.



e Press start. The appliance will switch on.
« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

6. Clay pot rice - Fig. 13

e Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

o Close the lid.

e Plug in the appliance.

¢ Choose the menu Clay pot rice using the menu button, the cursor indicates this.

e Press start. The appliance will switch on.

e The menu starts. A sonic alert tells you when you can add other ingredients.

« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

7. Congee/Rice soup - Fig. 14

o Use the specific markings inside the bowl.

 Pour the required quantities of rice and water into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

» Choose the menu Congee/Rice soup using the menu button, the cursor indicates this.

e Adjust the cooking time. The cooking time indicated by default is of 1Th30. You can choose
the cooking time by pressing Timer and Hour and Minute . The cooking time cannot exceed
4 hours. The Timer range is 1 to 4 hours.

e Press start. The appliance will switch on.

o After pressing Start, the LCD indicates the remaining time of cooking with count down by
minute. To see the current time, press the Hour or Minute button, it will return to remaining
cooking time after 1 minute.

o At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

8. Soup cooking - Fig. 15

 Pour the ingredients into the bowl.

e Close the lid.

e Plug in the appliance.

o Choose the menu Soup Cooking using the menu button, the cursor indicates this.

 Adjust the cooking time. The cooking time indicated by default is of 2 hours. You can choose
the cooking time by pressing Timer and Hour and Minute . The cooking time cannot exceed
4 hours. The Timer range is 1 to 4 hours.

e Press start. The appliance will switch on.

o After pressing Start, the LCD indicates the remaining time of cooking with count down by
each minute. To see the current time, press the Hour or Minute button and it will change to
remaining cooking time after 1 minute.

« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

9. Stew cooking - Fig. 16

 Pour the ingredients into the bowl.

o Close the lid.

e Plug in the appliance.

o Choose the menu Stew cooking using the menu button, the cursor indicates this.

» Adjust the cooking time. The cooking time indicated by default is of 2 hours. You can choose
the cooking time by pressing Timer and Hour and Minute . The cooking time cannot exceed
12 hours. The Timer range is 1 to 12 hours.

e Press start. The appliance will switch on.



o After pressing Start, the LCD indicates the remaining time of cooking with count down by
each minute. To see the current time, press the Hour or Minute button and it will change to
remaining cooking time after 1 minute.

» At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

10. Steam cooking - Fig. 17

 Pour water into the bowl.

o Put the ingredients into the steam basket.

o Close the lid.

e Plug in the appliance.

» Choose the menu Steam cooking using the menu button, the cursor indicates this.

o Adjust the cooking time. The cooking time indicated by default is of 1h. You can choo- se the
cooking time by pressing Timer and Hour and Minute. The cooking time cannot exceed Th
30. The Timer range is up to Th30.

e Press start. The appliance will switch on.

o After pressing Start, the LCD indicates the remaining time of cooking with count down by
each minute. To see the current time, press the Hour or Minute button and it will change to
remaining cooking time after 1 minute.

« At the end of the cooking period, the appliance will automatically switch over to keep warm.

11. Keep warm function - Fig. 18

» On completion of cooking, irrespective of the cooking mode chosen, the rice cooker passes
automatically to the Keep warm function.

e The food is thus kept warm and ready to serve until 24 hours.

« To switch off this function at any time, press OFF.

o The Keep warm function can be started manually by pressing the button.

12. Reheating function - Fig. 19

« Use this function only to reheat cooked rice or cooked soups.

« Do not exceed the 1/2 level mark.

« Always add 1/2 cup of water to rice.

o Choose the menu Reheating thanks to the Menu button and to the cursor.

o After pressing Start, 00:25 appears on the screen. Indicative reheating time: 25 minutes.
The LCD indicates the remaining time of cooking with count down by each minute. To see
the current time, press the Hour or Minute button and it will change to remaining cooking
time after 1 minute.

o Stir the rice during or at the end of reheating.

» Never use this function to reheat other foods.

13. Program-Delayed start function - Fig. 20

« You have the possibility to adjust the time of the end of the cooking period by pressing the
Program button.

» Choose the Menu, press Program and then select the end of cooking time with Hour and
Minute buttons.

 You can choose the cooking time by pressing Timer and Hour and Minute.

e Press start to commence the programme.

e The light of the Program button switches on.



When the cooking starts, the light of the Program button switches off and the screen shows

the current time (as normal cooking).

On completion of cooking
e Open the lid. Fig. 21

The escaping steam is very hot.

Never place your hand on the steam exhaust during cooking, as there is a danger to burn

yourself. Fig. 22

If the bowl is not properly in place in the appliance, The cooker switches to keep warm.

 Serve the food using the plastic spoon provided with your appliance and reclose the lid.

e The food remaining in the container will keep warm for any second serving.

o Press OFF.

« Unplug the appliance.

Some recommendations for better results with the cooking of rice:

« Measure out the rice and wash it under running water in a separate receptacle. Then place
the rice into the bowl together with the corresponding quantity of water.

« Make sure that the rice is well distributed around the whole surface of the Rice cooker, in
order to allow even cooking.

e On completion of cooking, when the Keep warm function is selected, stir the rice and then
leave it in the rice cooker for a few minutes longer in order to get perfectly cooked rice.

CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the bowl, the steam basket and the steam shield. Fig. 23

« Use hot water liquid soap and a sponge to clean the bowl and the steam shield. Scouring
powders and metal sponges are not recommended.

o If food has stuck to the bottom, allow the bowl to soak for a while before washing it.

o Dry the bowl carefully.

« Do not immerse the appliance in water nor pour water into it.

You can also wash the bowl, the steam basket and the steam shield in the bottom shelf of a

dishwasher.

For the bowl, carefully follow the instructions below:

e When putting into the machine, be careful not to damage the inside coating on the
dishwasher racks.

« So as to keep the non stick quality for as long as possible, it is recommended not to cut food
init.

* Make sure you put the bowl back into the rice cooker.

IMPORTANT
The brown marks and scratches that may appear after many hours of use are not a problem.

We guarantee that the non stick coating COMPLIES WITH THE RULES on materials suitable
for contact with food.




Taking care of the bowl

e Use the plastic spoon provided or a wooden spoon and not a metal one so as to avoid
damaging the bowl surface. Fig. 24

 To avoid any risk of corrosion, do not pour vinegar into the bowl.

 The color of the bowl surface may change after using for the first time or after longer use.
This change in color is due to the action of steam and water and does not have any effect on
the use of the Rice cooker, nor is it dangerous for your health. It is perfectly safe to continue
using it.

Cleaning and care of the other parts of the appliance

» Clean the outside of the Rice cooker, the inside of the lid and the cord with a damp cloth and
wipe dry. Do not use aggressive or abrasive products. Fig. 25

« Do not use water to clean the inside of the appliance.

TROUBLESHOOTING
How to solve problems you can have with your Rice cooker ?

Malfunction Causes Solution

1. Circuit of electric rice cooker is | Check that the product is

Indicator light is not not connected to power supply. plugged in.

alight: heating plate | 2. Power wiring board is damaged. | Send to the designated

does not heat. 3. Circuit connection break down. service department for
4. Master circuit board is damaged. | maintenance.

1. Failure of the master temperature
controller.

. Components of the electric hot
tray are burnt out.

3. Circuit board disconnects partially.

4. Power circuit board is damaged.

Indicator  light s 2
alight: Heating plate
is not warm.

Send to the designated
service department for
maintenance.




Rice is crude.

1. Problems of quantities.

Make sure that the total
volume of rice and water
should lie between the
max and min water level
markings.

2. Heating plate is deformed.

Send to the designated
service department for
maintenance.

3. Bowl is sloping and one side is
hanging in the air.

Turn  the interior pot
lightly to make it return to
normal. Check the sensor.

4. There is foreign matter between
the bowl and heating plate.

Wipe it without water.

5. Bowl is deformed.

Send to the designated
service department for a
new interior pot.

6. Master circuit board is damaged.

Send to the designated
service department for
maintenance.

7. Master temperature is not working.

Send to the designated
service department for
maintenance.

Cooked rice is burnt.

1. Problems of quantities.

Make sure that the total
volume of rice and water
should lie between the
max and min water level
markings.

2. Master circuit board is damaged.

3. Master temperature controller is
not working.

Send to the designated
service department for
maintenance.

Overflow happens
when making Congee/
Rice soup.

Problems of quantities.

Make sure that the total
volume of rice and water
should lie between the
max and min water level
markings.

LCD display shows E1,
E2,E3 or E4.

Electronical problem.

Send to the designated
service department for
maintenance.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

1 Accessoires : cuillere, verre doseur, 6  Capteur et plaque chauffante
panier vapeur interne en plastique, 7  Poignée
cuillére a soupe 8  Porte-cuillére
2 Valve vapeur amovible 9  Panneau de contréle
3 Cuve anti-adhésive amovible avec 10 Boitier (parois froides)
graduations riz et eau 11 Cordon d'alimentation détachable
4 Pare-vapeur métallique amovible 12 Bouton d'ouverture
5 Couvercle

DESCRIPTION DES FONCTIONS

A Démarrer : Démarrer le menu de cuisson sélectionné (le voyant s'allume). Démarrage
par défaut : Appuyez simplement sur la touche Démarrer, la cuisson du riz démarre
automatiquement.

Arrét : Eteindre I'appareil.

Maintien au chaud : Cette fonction s'active automatiquement aprés chaque cuisson.
Menu : Sélectionner le menu désiré : Cuisson riz, Cuisson rapide, Cuisson petite quantité,
Riz glutineux, Soupe de riz, Riz braisé, Congee/Bouillie de riz, Cuisson soupe, Cuisson
rago(t, Cuisson vapeur, Réchauffer (menu indiqué par la fléche sur I'écran).

Programme : Sélectionner le démarrage différé. L'heure réglée correspond a I'heure de
fin de cuisson. Quand vous appuyez sur la touche Programme, I'heure précédemment
programmée s'affiche sur I'écran. Utilisez les touches Heures et Minutes. Le réglage des
minutes augmente de 5 minutes a chaque pression.

Minuterie : Régler la durée de cuisson pour le menu Congee/Bouillie de riz, Soupe, Ragoit
ou Vapeur. Une durée par défaut s'affiche, vous pouvez la modifier avec les touches
Heures et Minutes. Le réglage des minutes augmente de 1 minute a chaque pression.
Maintenez la touche appuyée pour que le nombre augmente plus vite.

Heures et Minutes : Régler la durée de cuisson et le démarrage différé. Maintenez la
touche Minutes appuyée pour que le nombre augmente plus vite.

De gauche a droite : Heure de fin (Programme), Durée de cuisson (Minuterie) et Heure.

- m oNnw

q]

=

Dans le mode Maintien au chaud, I'écran affiche uniquement la durée de maintien au
chaud, il n'affiche I'heure actuelle que lorsque vous appuyez sur la touche Heures ou
Minutes, puis aprés 1 minute il affiche & nouveau la durée de maintien au chaud.

Pour les menus Congee/Bouillie de riz, Soupe, Vapeur, Rago(t, Soupe de riz et Réchauffer : Quand

vous appuyez sur Démarrer, |'écran affiche la durée de cuisson restante en la décomptant toutes
les minutes. Pour afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures ou Minutes, I'heure
actuelle s'affiche aprés 1 minute.

Coupure de courant : En cas de coupure de courant de moins de 2 heures, le programme
réglé reprend automatiquement et il n'est pas nécessaire de le réinitialiser manuellement.

Ce cuiseur a riz comporte 13 fonctions : Cuisson riz, Cuisson rapide, Cuisson petite quantité,
Riz glutineux, Soupe de riz, Riz braisé, Congee/Bouillie de riz, Soupe, Cuisson rago(t, Cuisson
vapeur, Maintien au chaud, Réchauffer et Programme-Démarrage différé.

Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.



AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Lisez les instructions et respectez soigneusement la méthode d'utilisation.

Déballage de I'appareil

 Sortez |I'appareil de son emballage et déballez tous les accessoires et les documents
imprimés.

» Ouvrez le couvercle en appuyant sur le bouton d'ouverture du boitier. Fig. 1

o Retirez la cuve anti-adhésive, la valve vapeur et le pare-vapeur. Fig. 2

« Nettoyez la cuve, la valve vapeur et le pare-vapeur avec une éponge et du liquide vaisselle.

o Séchez-les soigneusement.

» Remettez tous les éléments dans leur position d'origine.

Installer le cordon d’alimentation amovible.

Installer le porte-cuillere.

« Installez le porte-cuillére dans le trou sur le c6té du cuiseur a riz. Fig. 3

N'allumez pas I'appareil tant que vous n'avez pas intégralement effectué les étapes

précédentes.

Mesurer les ingrédients - capacité maximale de la cuve.

e Les graduations sur la paroi intérieure de la cuve sont en litres et en verre-doseurs, elles
servent & mesurer la quantité d'eau pour la cuisson de riz ou de congee/bouillie de riz. Les
graduations en verre-doseurs servent pour le riz et les graduations en litres servent pour le
congee/bouillie de riz. Fig. 4

e Le verre-doseur en plastique fourni avec votre appareil sert & mesurer la quantité de riz et
non la quantité d'eau. 1 graduation du verre-doseur correspond & 150 g de riz.

» Remplissez avec de |'eau jusqu'd la graduation verre-doseur interne de la cuve correspondant
au nombre de verre-doseurs mis dans la cuve.

- La quantité maximale d'eau + riz ne doit pas dépasser la graduation la plus haute de
I'intérieur de la cuve.

REGLER L'HEURE

Appuyez sur la touche Heures ou Minutes plus de 3 secondes. L'heure clignote a I'écran. Réglez
I"heure avec les touches Heures et Minutes. Appuyez sur la touche Arrét pour quitter le mode de
réglage ou ne faites rien pendant une minute pour que |'appareil mémorise automatiquement
I"heure que vous avez réglée.

PREPARATION AVANT LA CUISSON

Pour la cuisson duriz :

o Il est préférable de ne pas rincer directement le riz dans la cuve pour éviter de rayer le
revétement anti-adhésif interne de la cuve ou de déformer la cuve a cause d'impacts.

o Placez le riz déja rincé dans la cuve, puis remplissez-la d'eau jusqu'a la graduation d'eau
correspondante.

e La quantité d'eau peut é&tre adaptée en fonction de vos préférences.

» N'ajoutez jamais de I'eau au-dessus de la graduation la plus haute.

Pour la cuisson vapeur:
e La quantité d'eau doit étre appropriée afin d'éviter que |'eau ne déborde dans le panier
vapeur a aliments.



e Placez le panier vapeur au-dessus de la cuve. Fig. 5
e Ajoutez les ingrédients.

Pour toutes les utilisations :

e Essuyez précautionneusement I'extérieur de la cuve (notamment le dessous). Veillez & ce
qu'il n'y ait pas de résidus étrangers sur le dessous de la cuve ni sur I'élément chauffant.

e Placez la cuve dans I'appareil en veillant a la positionner correctement. Fig. 6

» Tournez légérement la cuve dans les deux sens pour garantir un bon contact entre le fond de
la cuve, le capteur et la plaque chauffante. m

Vérifiez que le capteur bouge quand vous mettez la cuve dessus.

« Vérifiez que le pare-vapeur est correctement positionné.

« Refermez et verrouillez le couvercle. Fig. 7

e Branchez I'appareil.

» N'allumez pas I'appareil tant que vous n'avez pas intégralement effectué toutes les étapes
précédentes.

CUISSON

1 Menu Cuisson riz 8  Menu Cuisson soupe
2 Menu Cuisson rapide 9  Menu Cuisson ragodt
3 Menu Petite quantité 10 Menu Cuisson vapeur
4 Menu Riz glutineux 11 Maintien au chaud
5  Menu Soupe de riz 12 Réchauffer
6  Menu Riz braisé 13 Programme-Démarrage différé
7  Menu Congee/Bouillie de riz
il Durée de
Menus de de verre- Poids de | Niveau d'eau Nombre de Cuisson
cuisson doseurs riz dans la cuve® personnes A
- indicative
de riz
Riz blanc 5 7509 5 6a7 55 min
Cuisson rapide 5 7509 5 6a7 35min
WIS 1 150 g 1 142 28 min
quantité
Riz complet 5 7509 5 6a7 55 min
Mélange de riz 5 7509 5 6a7 55 min
Graduations
Riz glutineux 5 7509 spécifiques 6a7 50 min
dans la cuve
Soupe de riz 5 7509 5 6a7 30 min
Riz braisé™ 3 4509 3 4a5 1h 15 min
Congee/ Graduations 1-4 heures
ongeel 0,75 11259 spécifiques 2a4 (selon les
Bouillie de riz e
dans la cuve préférences)




Nombre

Menus de de verre- Poids de | Niveau d'eau Nombre de Dcl:ri:eoie
cuisson doseurs riz dans la cuve* personnes T
: indicative
de riz
1-4 heures
Soupe - - - 2a3 (selon les
préférences)
Cuisson
vapeur = = 4 (max) = 20-25 min
(legumes,
poisson, ceufs)

* Utilisez les graduations pour le riz blanc pour tous les types de riz sauf le riz glutineux et le
congee/bouillie de riz.

** La capacité de riz lors de la préparation de riz braisé ne doit pas dépasser 3 verre-doseurs de
riz pour le modéle 3 L et 5 verre-doseurs de riz pour le modéle 4 L.

1. Cuisson riz - Fig. 8

 Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

» Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Cuisson riz avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

« Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

2. Cuisson rapide - Fig. 9

 Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

» Refermez le couvercle.

 Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Cuisson rapide avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Alafin de la durée de cuisson, |'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

3. Petite quantité de riz - Fig. 10

« Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

o Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

 Sélectionnez le menu Petite quantité avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

4. Riz glutineux - Fig. 11

« Utilisez les graduations spécifiques internes de la cuve.

 Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

» Refermez le couvercle.

 Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Riz glutineux avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Alafin de la durée de cuisson, |'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.



5. Soupe derriz - Fig. 12

 Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

» Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Soupe de riz avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

» Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

6. Riz braisé - Fig. 13

 Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

o Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Riz braisé avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

o Le menu démarre. Une alerte sonore vous indique que vous pouvez ajouter les autres ingrédients.
« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

7. Congee/Bouiillie de riz - Fig. 14

 Utilisez les graduations spécifiques dans la cuve.

o Versez les quantités de riz et d'eau requises dans la cuve.

e Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

 Sélectionnez le menu Congee/Bouiillie de riz avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

 Régler la durée de cuisson La durée de cuisson indiquée par défaut est de 1 h 30. Vous pouvez
régler la durée de cuisson avec les touches Minuterie, Heures et Minutes. La durée de cuisson
maximale est de 4 h. La minuterie est réglable entre 1 et 4 heures.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Aprés avoir appuyé sur la touche Démarrer, |'écran affiche la durée de cuisson restante en la
décomptant toutes les minutes. Pour afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures
ou Minutes, la durée de cuisson restante s'affiche @ nouveau aprés 1 minute.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

8. Cuisson soupe - Fig. 15

o Mettez les ingrédients dans la cuve.

 Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

o Sélectionnez le menu Cuisson soupe avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

 Régler la durée de cuisson La durée de cuisson indiquée par défaut est de 2 h. Vous pouvez
régler la durée de cuisson avec les touches Minuterie, Heures et Minutes. La durée de cuisson
maximale est de 4 h. La minuterie est réglable entre 1 et 4 heures.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s’allume.

« Aprés avoir appuyé sur la touche Démarrer, I'écran affiche la durée de cuisson restante en la
décomptant toutes les minutes. Pour afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures
ou Minutes, la durée de cuisson restante s'affiche & nouveau apres 1 minute.

o Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

9. Cuisson ragoit - Fig. 16
o Mettez les ingrédients dans la cuve.

o Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.




o Sélectionnez le menu Cuisson rago(t avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

 Régler la durée de cuisson La durée de cuisson indiquée par défaut est de 2 h. Vous pouvez
régler la durée de cuisson avec les touches Minuterie, Heures et Minutes. La durée de cuisson
maximale est de 12 h. La minuterie est réglable entre 1 et 12 heures.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s’allume.

» Aprés avoir appuyé sur la touche Démarrer, I'écran affiche la durée de cuisson restante en la
décomptant toutes les minutes. Pour afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures
ou Minutes, la durée de cuisson restante s'affiche @ nouveau aprés 1 minute.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

10. Cuisson vapeur - Fig. 17

o Versez de I’eau dans la cuve.

o Mettez les ingrédients dans le panier vapeur.

» Refermez le couvercle.

e Branchez I'appareil.

e Sélectionnez le menu Cuisson vapeur avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

 Régler la durée de cuisson La durée de cuisson indiquée par défaut est de 1 h. Vous pouvez
régler la durée de cuisson avec les touches Minuterie, Heures et Minutes. La durée de cuisson
maximale est de 1 h 30. La minuterie est réglable jusqu'a 1 h 30.

o Appuyez sur Démarrer. L'appareil s'allume.

« Aprés avoir appuyé sur la touche Démarrer, |'écran affiche la durée de cuisson restante en la
décomptant toutes les minutes. Pour afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures
ou Minutes, la durée de cuisson restante s'affiche @ nouveau aprés 1 minute.

« Alafin de la durée de cuisson, I'appareil active automatiquement la fonction Maintien au chaud.

11. Maintien au chaud - Fig. 18

« Une fois la cuisson terminée et quel que soit le mode de cuisson choisi, le cuiseur a riz active
automatiquement la fonction Maintien au chaud.

e Les aliments sont donc maintenus chauds et préts a étre servis pour une durée allant jusqu'a 24 h.

» Pour désactiver cette fonction, appuyez sur la touche Arrét.

e La fonction Maintien au chaud peut étre démarrée manuellement en appuyant sur la touche
correspondante.

12. Réchauffer - Fig. 19

 Utilisez cette fonction uniquement pour réchauffer du riz cuit ou des soupes cuites.

» Ne dépassez pas la graduation 1/2.

« Ajoutez toujours 1/2 verre-doseur d'eau au riz.

o Sélectionnez le menu Réchauffer avec la touche Menu, le curseur indique la sélection.

o Appuyez sur la touche Démarrer, I'écran affiche « 00:25 ». Durée de réchauffage indicative : 25
minutes. L'écran affiche la durée de cuisson restante en la décomptant toutes les minutes. Pour
afficher I'heure actuelle, appuyez sur la touche Heures ou Minutes, la durée de cuisson restante
s'affiche & nouveau aprés 1 minute.

e Remuez le riz pendant ou a la fin du réchauffage.

« N'utilisez jamais cette fonction pour réchauffer d'autres aliments.

13. Programme - Démarrage différé - Fig. 20

« Vous pouvez régler I'heure de fin de cuisson avec la touche Programme.

o Sélectionnez le menu, appuyez sur la touche Programme, puis réglez I'heure de fin de cuisson
avec les touches Heures et Minutes.

» Vous pouvez régler I'heure avec les touches Minuterie, Heures et Minutes.

o Appuyez sur la touche Démarrer pour démarrer le programme.



e Le voyant de la touche Programme s'allume.

L'écran bascule automatiquement toutes les minutes entre I'heure de fin et I'heure actuelle
(avec le voyant au-dessus de la touche Programme allumé).

Quand la cuisson démarre, le voyant de la touche Programme s'éteint et |'écran affiche
I'heure actuelle (comme pour une cuisson normale).

Quand la cuisson est terminée

e Ouvrez le couvercle. Fig. 21
vapeur qui s'échappe est bral

Ne placez jamais vos mains sur la zone de sortie de la vapeur pendant la cuisson, car vous
risquez de vous braler. Fig. 22

Si la cuve n'est pas correctement installée dans I'appareil, le cuiseur bascule dans le mode
Maintien au chaud.

« Servez avec la cuillére en plastique fournie avec votre appareil et refermez le couvercle.

e Les aliments restants dans la cuve sont maintenus au chaud afin de permettre un deuxiéme
service.

« Appuyez sur la touche Arrét.

e Débrancher I'appareil.

Recommandations d'optimisation de la cuisson du riz :

* Mesurez la quantité de riz et lavez-le & I'eau courante dans un récipient séparé. Puis mettez
le riz dans la cuve avec la quantité d'eau correspondante.

 Veillez a ce que le riz soit bien réparti dans I'ensemble de la surface du cuiseur a riz pour que
la cuisson soit uniforme.

« Une fois la cuisson terminée et quand la fonction Maintien au chaud est activée, mélangez
le riz et laissez-le dans |I'appareil quelques minutes de plus pour qu'il soit parfaitement cuit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez la cuve, le panier vapeur et le pare-vapeur. Fig. 23

« Nettoyez la cuve et le pare-vapeur avec de I'eau chaude, du liquide vaisselle et une éponge. Il
est recommandé de ne pas utiliser de poudre a récurer ni d'éponge métallique.

 Si des aliments ont collé au fond, laissez la cuve tremper un moment avant de la laver.

o Séchez soigneusement la cuve.

« N'immergez pas I'appareil dans de I'eau et ne versez pas d'eau dessus.

Vous pouvez également laver la cuve, le panier vapeur et le pare-vapeur dans le panier inférieur

d'un lave-vaisselle.

Pour la cuve, respectez scrupuleusement les instructions suivantes :

e Lorsque vous la mettez dans un lave-vaisselle, veillez & ne pas endommager son revétement
intérieur sur les paniers du lave-vaisselle.

o Afin de préserver la qualité du revétement anti-adhésif le plus longtemps possible, il est
recommandé de ne pas couper d'aliment dedans.

 Veillez a remettre la cuve dans le cuiseur a riz.



IMPORTANT
Des marques marron et des rayures peuvent apparaitre aprés de nombreuses heures

d'utilisation, elles ne sont pas un probléme. Nous garantissons que le revétement anti-
adhésif EST CONFORME AUX REGLEMENTS relatifs aux matériaux appropriés pour le
contact alimentaire.

Prenez soin de la cuve.

o Utilisez la cuillére en plastique fourni ou une cuillére en bois, n'utilisez pas de cuillére en
métal pour éviter d'endommager le revétement de la cuve. Fig. 24

 Pour éviter un risque de corrosion, ne mettez pas de vinaigre dans la cuve.

o La couleur de la surface de la cuve peut changer aprés la premiére utilisation ou aprés une
durée d'utilisation plus longue. Ce changement de couleur est di a I'action de la vapeur et
de I'eau, il n"a aucun effet sur I"utilisation du cuiseur a riz et n'est pas dangereux pour votre
santé. Il est parfaitement str de continuer de I'utiliser.

Nettoyage et entretien des autres piéces de |'appareil

o Nettoyez I'extérieur du cuiseur a riz, I'intérieur du couvercle et le cordon d'alimentation avec
un chiffon humide, puis essuyez-les pour les sécher. N’utilisez pas de produit agressif ou
abrasif. Fig. 25

« N'utilisez pas d'eau pour nettoyer I'intérieur de I'appareil.

DEPANNAGE

Comment régler les problémes que vous pouvez rencontrer avec votre cuiseur @ riz ?

1. Le circuit électrique du cuiseur
a riz n'est pas connecté a une

L . alimentation électrique. Vérifiez que I'appareil est
e voyant n'est pas oy ; p
P 2. La plaquette d'alimentation | branché.

allumé : la plaque p ; ) .

électrique est endommagée. Envoyez-le au service de
chauffante ne chauffe X AN P ’ o
s 3. La connexion du circuit est | réparation spécifié pour le
pas. coupée. faire réviser.

4. Le circuit imprimé principal est
endommagé.

1. Dysfonctionnement du contréleur
de température maitre.

Le voyant est allumeé : 2. Des composants de la plaque | Envoyez I'appareil au

chauffante électrique ont grillé. service de réparation
La plaque chauffante A P PR :
3. Le circuit imprimé est | spécifié pour le faire
ne chauffe pas. : P . T
partiellement déconnecté. réviser.
4. La plaquette d'alimentation est
endommagée.




Probléme Causes Solution

Le riz est cru.

. Probléme avec les quantités.

Veillez a ce que le
volume total de riz et
d'eau se trouve entre les
graduations d'eau max
et min.

. La  plaque

chauffante  est
déformée.

Envoyez [I'appareil au
service de réparation
spécifié pour le faire
réviser maintenance.

. La cuve est inclinée et I'un de ses

cotés est suspendu en I'air.

Tournez légérement la
cuve intérieure  pour
la remettre dans la
position normale normal.
Contrélez le capteur.

. Il 'y a des matiéres étrangéres

entre la cuve et la plaque
chauffante.

Essuyez-les sans eau.

. La cuve est déformée.

Envoyez I'appareil au
service de réparation
spécifié afin d'obtenir une
nouvelle cuve interne new
interior pot.

. Le circuit imprimé principal est

endommagé.

Envoyez  |'appareil au
service de  réparation
spécifié pour le faire réviser
maintenance.

. Le contréleur de température

maitre ne fonctionne pas.

Envoyez [I'appareil au
service de réparation
spécifié pour le faire
réviser maintenance.




Veillez a ce que le volume
total de riz et d'eau soit
entre les graduations
d'eau max et min.

1. Probléme avec les quantités.

Le riz cuit est bralé. P
2. Le circuit imprimé principal est

! Envoyez |'appareil au
endommagé.

service de réparation
spécifié pour le faire
réviser.

3. Le controleur de température
maitre ne fonctionne pas.

Veillez a ce que le volume

Lq I eHEIn total de riz et d'eau
déborde lors de la N o . )
- Probléme avec les quantités. soit compris entre les
cuisson de congee/ . .
g . graduations d'eau max
bouillie de riz. )
et min.

Envoyez [I'appareil au
service de réparation
spécifié pour le faire
réviser.

L'écran affiche E1, E2,

E3 ou Ed. Probléme électronique.
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ALGERIA (0)41 28 18 53 1 year www.tefal-me.com
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
2 afos Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
DLC "Apnuyuu UGR",
ZUSUUSUL (01 0) 55-76-07 2 vph 125171, Unuljjw, LEuhugpunjui
ARMENIA 2 years
Judninh, 16A, oh.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 02 97487944 1 year PO Box 7535,
Silverwater  NSW 2128
i SEB OSTERREICH GmbH
OSTERREICH 2 Jahre Campus 21 - Businesspark Wien
AUSTRIA 01 890 3476 2 years Sld, Liebermannstr. A02 702
2345 Brunn am Gebirge
‘J%J‘éa saal g A ’
BAHRAIN 17716666 1 year www.tefal-me.com
BANGLADESH 8921937 1 year www.tefal.com
3AO «[pynna CEB-BocTok»,
BENAPYCh 0172239290 | 2782 | 125171, Mocksa, Nlenmmrpanckoe
BELARUS 2 years wocce, A, 16A, cTp. 3
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELG!B%EJGEIUBNIIELGIE 070 23 31 59 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - Z|
2 years 6220 Fleurus
Info-linija za . SEB Developpement
HE:g:ggJINA potrosace 2290d|ne Predstavnistvo u BiH
033 551 220 years Vrazova 8/l 71000 Sarajevo
SEB COMERCIAL DE PRODUTOS
BRASIL 1 ano DOMESTICOS LTDA
BRAZIL 11 2915-4400 1 year Rua Venancio Aires, 433, Pompéia, Sdo
Paulo/SP
FPYI CEB BBIFAPUA EOOO
BBIIFAPUA 2 roguHun
BULGARIA 0700 10 330 2 years Gyn. 51132?4%2;;3 er.5
1an GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 1 345 Passmore Avenue
year Toronto, ON, M1V 3N8
2 af GROUPE SEB CHILE Comercial
CHILE 12300 209207 5 3:;: Ltda Av. Providencia, 2331,

Piso 5, Oficina 501 Santiago




GROUPE SEB COLOMBIA

COLOMBIA 18000919288 g anos Apartado Aereo 172, Kilometro 1
Years | via Zipaquira, Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & p d.o.o.
CROATIA 013015294 2 years Vodnjanska 26, 10000 Zagreb
. ; Groupe SEB CR s.r.o.
CESKA REPUBLIK 731 010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK 2ar GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 44 663 155 2 years Tempovej 27, 2750 Ballerup
GROUPE SEB POLSKA Sp. z0.0.
E';Eg,I:A 668 1286 ZzaaStat ul. Bukowirska 22b
years 02-703 Warszawa
S bt Jasdy | sl  Candeoge
EGYPT 16622 ;04 | Tyear | swae— 3 nCuYlas sen - le 14 Go)b
Suowmi 2 vuotta Groupe SEB Finland
FINLAND 09 622 94 20 2 years Kutojantie 7, 02630 Espoo
FRANCE GROUPE SEB France
Continentale + 1an Service Consommateur Tefal
Guadeloupe, Martinique, 0974 50 47 74 1 year 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
Réunion, Saint-Martin 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND
DEUTSCHLAND | 0212387400 | 2Jamre GmbH / KRUPS GmbH
years Herrnrainweg 5, 63067 Offenbach
P SEB GROUPE EAAAAOZ A.E.
EAMALA 2106371251 | 2XPovia 08¢ Kapahiepatou 7
years TK. 145 64 K. Kngioig
SEB ASIA Ltd.
%(% Room 903, 9/F, South Block, Skyway
- 8130 8998 1 year House
HONG KONG 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui,
Kowloon, Hong-Kong
MAGYARORSZAG 2 év GROUPE SEB CENTRAL EUROPE Kit.
HUNGARY 06 1801 8434 2 years Tavird kéz 4 2040 Budadrs
GROUPE SEB INDONESIA
(Representative office)
INDONESIA +62 21 5793 6881 1 year Sudirman Plazlil,oi’)lraza Marein 8th
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
" GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
I]I:I.ﬁll'_lf‘ 199207354 3 anni Via Montefeltro, 4
years 20156 Milano
BRAEHITL—TEI vy
5PN T 144-0042
JAPAN 0570 077 772 1year SRR A B O EEARERT 11-1
FHRY O/ 7— FEHESF
1Jiacs sanl A
JORDAN 5665505 1 year www.tefal-me.com




XAK «pynna CEB- BocTok»

Iéﬁ;':KK:s-l;ﬁn 727 378 39 39 g’Kbm 125171, Mackey, JleHnHrpaackoe
years wocceci, 16A, 3 yii
()& M= 2zlot
BH=of 1588-1588 1year | MeAE27 HAME 35 Meluy
KOREA -
23 110-790
10 s Bas g A
KUWAIT 24831000 1 year www.tefal-me.com
. GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
L&Tr\\ll‘lj: 6 616 3403 2 gadi ul. Bukowiriska 22b, 02-703
2 years Warszawa
dedlo saaly A
LEBANON 4414727 1 year www.tefal-me.com
. GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LIETUVA 5214 0057 2 meta ul. Bukowiriska 22b, 02-703
LITHUANIA 2 years Warszawa
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 5 25 avenue de I'Espérance - Z|
years 6220 Fleurus
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1, 52G Borovo St.,
MAKEOOHUJA 2 roaviHn 1680 Sofia - Bulgaria
MACEDONIA (02) 20 50 319 2 years PYMN CEB BbIIFAPUA OOOEN
Yn. boposo 52T, cn. 1, odmc 1,
1680 Cocpusi, Bbnrapus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603-7710 8000 2 years No. 2, Jalan $S21/37, Damansara
Uptown, 47400, Petaling Jaya,
Selangor D.E_Malaysia
Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V.
1 afio Goldsmith 38 Desp. 401, Col.
MEXICO (01800) 112 8325 1 Polanco
year Delegacisn Miguel Hildalgo
11 560 México D.F.
2 ani TOB «I'pyn CEB Ykpaina»
MOLDOVA (22) 929249 5 ' | 02121, Xapkisceke woce, 201-203, 3
years noeepx, Kuis, Ykpaina
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
NEDERLAND 0318582424 | 2Ja De Schutterij 27
¢ Netherlands years 3905 PK Veenendaal
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year Unit E, Building 3, 195 Main
Highway, Ellerslie, Auckland
2 GROUPE SEB NORDIC AS
NORGE 2ar :
NORWAY 815 09 567 2 years Tempovej 27

2750 Ballerup




Ol et 24703471 e www.tefal-me.com
1 afio Groupe SEB Peru
PERU 441 4455 b Av. Camino Real N° 111 of. 805 B
year San Isidro - Lima
POLSKA 801 30_0 420 2 lata GROlugEkSE_B’ IT(OIiEAngiOzso.o.
POLAND koszt jak za 2 years ul. Bukowinsta b, Oe-
potaczenie lokalne Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
Ghy . a5 A ]
QATAR 4448-5555 1year www.tefal-me.com
GROUPE SEB IRELAND
Rﬁ:‘éﬁkﬁ:DOF 01 677 4003 1 year Unit B3 Aerodrome Business Park,
College Road, Rathcoole, Co. Dublin
A . GROUPE SEB ROMANIA
l??%“lclﬁmr 02131687 84 22 ani Str. Daniel Constantin nr. 8
years 010632 Bucuresti
3AO «[pynna CEB-BocTok»,
P}?uc;cs:r,!\ﬂ 495 213 32 30 g roaa 125171, Mocksa, lleHuHrpagckoe
years wocce, A. 16A, cTp. 3
1JOHE 9355 1JE smsh 1Jaadels 3aal 5 A
SAUDI ARABIA 920023701 1year www.tefal-me.com
. SEB Developpement
SRBIA 060 0732000 | 280dine Porda Stanojevica 11b
years 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pte Ltd.
SINGAPORE 6550 8900 1year | 59 Jalan Peminpin, #04-01/02 L&Y
Building, Singapore 577218
GROUPE SEB Slovensko, spol. sr.o.
SLSOLXEESEO 233 595 224 2 roky Cesta na Senec 2/A
2 years 82104 Bratislava
. SEB d.o.o.
SIS-I(_)(;CEETIKA 02 234 94 90 22 leti Gregorieva ulica 6
years 2000 MARIBOR
GS South Africa
Building 17, PO BOX 107
SOUTH AFRICA 0100202222 1 year The Woodlands Office Park,
20 Woodlands Drive, Woodmead 2080
N = GROUPE SEB IBERICA S.A.
BN 902312400 | 237195 | G/ Amogavers, 119-123, Compicjo
years Ecourban, 08018 Barcelona
SRI LANKA 115400400 1 year www.tefal-me.com
TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF
SVERIGE 2ar GROUPE SEB NORDIC
SWEDEN 08 594 213 30 2 years Truckvéagen 14 A, 194 52 Upplands

Vasby




SUISSE SCHWEIZ

2 ans

GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH

044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
SWITZERLAND 2 years 8152 Glattbrugg
GROUPE SEB THAILAND
J Y 2034/66 Italthai Tower, 14th Floor, n°
TENA LINY 14-02,
THAILAND 02769 7477 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok,
10320
(i GROUPE SEB ISTANBUL AS
T'IPU':KKIEYYE 216 444 40 50 22 YIL Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad.
years Meydan Sok., No: 28 K.12 Maslak
pees US;:;D el 8002272 3?;2 :: www.tefal-me.com
GROUPE SEB USA
US.A. 800-395-8325 1year | 5121 Eden Road, Milville, NJ 08332
.. TOB «I'pyn CEB Ykpaina»
zl'égi'lnz 044 300 13 04 g POKM 1 55121, Xapkiscske wwoce, 201-203, 3
years nosepx, Kuis, Ykpaina
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 602 1454 1 year Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA
2 af GROUPE SEB VENEZUELA
anos Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, Torre
VENEZUELA 0800-7268724 | 5 °70° 1o Mendoza, Centro Leton
Urb. La Castellana, Caracas
2 nam Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 08 38645830 5 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan
years Binh Dist, HCM city
! C 3. 4
YééMeEN 1264096 T;Jé:: www.tefal-me.com
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